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ADVERTENCIAS GENERALES
- Asegúrese de la integridad del aparato tras

haberlo desembalado. En caso de duda, no uti-
lice el aparato y póngase en contacto exclusi-
vamente con personal cualificado.

- No deje al alcance de los niños la bolsa de
plástico que contiene el producto ya que consti-
tuye una fuente de peligro potencial.

- Si la toma y el enchufe del aparato fuesen
incompatibles, haga sustituir la toma con otra
adecuada por personal cualificado.
Desaconsejamos el uso de adaptadores, tomas
múltiples y/o alargadores.

- Pero si fuesen necesarios, utilice exclusivamente
adaptadores simples o múltiples y alargadores
que cumplen las normas de seguridad en vigor.
Tenga cuidado de no superar el límite de poten-
cia indicado en el adaptador y/o alargador.

- Los modelos equipados con puesta a tierra
deben conectarse a una instalación de puesta a
tierra eficaz según establecen las normas de
seguridad eléctrica en vigor.

- Si el aparato deja de funcionar, llame exclusi-
vamente a un centro de asistencia autorizado.

- Este aparato debe destinarse exclusivamente al
uso para el que ha sido expresamente concebi-
do.

- Cualquier uso diferente se considerará impro-
pio y por consiguiente peligroso. El fabricante
no podrá ser considerado responsable por los
eventuales daños causados por un uso impro-
pio, incorrecto e irresponsable y/o por repara-
ciones llevadas a cabo por personal no cualifi-
cado.

- Asegúrese de que manos, cabellos, prendas de
vestir y utensilios de cocina no estén dentro del
recipiente antes de encender el aparato. Las
cuchillas pueden cortar: tenga cuidado al
manipularlas.

- Compruebe que la tensión de la red correspon-
da a la tensión indicada en la placa del apara-
to.

- No toque el aparato con las manos mojadas o
húmedas.

- No use el aparato descalzo o con los pies mojados.
- No tire del cable de alimentación para desen-

chufar el aparato.
- No deje el aparato expuesto a los agentes

atmosféricos (lluvia, sol, hielo, etc..).
- No permita que personas (incluidos niños) con

capacidades psicofísicas sensoriales disminui-
das o con experiencia y conocimientos insufi-
cientes usen el aparato a no ser que estén vigi-
lados atentamente o instruidos por un respon-
sable en relación a su seguridad. Vigile a los
niños para asegurarse de que no jueguen con
el aparato.

- Desenchufe el aparato de la corriente cuando
no lo esté utilizando.

- No deje el aparato encendido inútilmente ya
que es una fuente de peligro potencial.

- No sumerja el aparato en el agua.
- Si el cable de alimentación está estropeado, el

fabricante o su servicio de asistencia
técnica,deberá sustituirlo para eliminar cual-
quier riesgo.

- Antes de pasar a efectuar cualquier operación
de limpieza o mantenimiento, desenchufe el
aparato de la red de alimentación eléctrica.

- En caso de avería y/o funcionamiento incorrec-
to, apague el aparato sin forzarlo. Para even-
tuales reparaciones póngase en contacto exclu-
sivamente con centros de asistencia técnica cua-
lificados pidiendo la utilización de repuestos y
accesorios y originales.

- Si decide eliminar definitivamente el aparato,
tras desenchufarlo de la corriente, le aconseja-
mos cortar el cable de alimentación para dejar-
lo inservible.

Conserve estas instrucciones cuidadosamente para
poder consultarlas posteriormente.
Los materiales y objetos destinados a entrar en con-
tacto con alimentos cumplen las disposiciones del
Reglamento Europeo 1935/2004.

LEA DETENIDAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO E

ANTES DEL USO 
Antes de utilizar por primera vez el aparato, lave
meticulosamente todos los accesorios teniendo cui-
dado con las cuchillas (cortan); limpie el cuerpo
motor con un paño húmedo.
No sumerja nunca el cuerpo motor en el agua!
Compruebe que la tensión de la red corresponda a
la tensión indicada en la placa del aparato.

CÓMO SE USA
• Coloque el aparato sobre una superficie seca y

plana. NO ENCHUFE EL APARATO A UNA
TOMA DE CORRIENTE ANTES DE HABER
MONTADO CORRECTAMENTE LOS ACCESO-
RIOS.

• Sitúe la jarra sobre el cuerpo motor teniendo
cuidado de alinear la flecha de la jarra con la
flecha situada sobre el cuerpo motor.



20

• Para utilizar el medidor dosificador (1) pónga-
lo boca abajo, de esta forma podrá utilizarlo
como medidor y también para añadir por el
agujero de la tapadera los ingredientes duran-
te la elaboración (con el aparato apagado).

• Vierta los ingredientes en la jarra.
Puede realizar esta operación:
1.Quitando del todo la tapadera (1+2)
2.Colocando la tapadera (2) sin el dosificador (1).

• En los modelos con jarra de cristal, extraiga el
medidor dosificador (1), dándole vueltas en el
sentido contrario de las agujas del reloj hasta
que coincidan las dos aletas con las guías sobre
la tapadera (2) y extraígalo a continuación.

• En los modelos con jarra de plastica, para
remover el medidor dosificador girarlo en el
sentido contrario de las agujas del reloj  hasta
que se desenganche.

Atención 
• No utilice el aparato durante más de 90

segundos consecutivos. Debe dejarlo enfriar
antes de utilizarlo.

• Corte los alimentos sólidos en dados y añada
agua.

• Durante la utilización, asegúrese de que la
tapadera esté correctamente cerrada.

• Para iniciar la elaboración de los ingredientes,
sólo debe girar el selector sobre la velocidad
deseada (1 o 2).
Cuando los ingredientes alcanzan la consisten-
cia deseada, sitúe de nuevo el mando en la
posición 0.

• La posición PULSE sirve para que el aparato
funcione a la máxima velocidad permitiendo un
mejor control de las elaboraciones breves.

Para limpiar la jarra, efectúe las siguientes opera-
ciones:
• Vierta en la jarra una taza de té de agua tem-

plada o caliente.
• Sitúe repetidamente el selector de velocidad

ON-OFF sobre la posición AUTO CLEAN.
El aparato funcionará de forma intermitente
permitiendo así una limpieza rápida de la
jarra.
Deberá vaciar la jarra, enjuagarla y secarla
después.

LIMPIEZA DEL APARATO
No sumerja nunca el cuerpo motor en el agua.
• Elimine con una espátula todas los restos de los

ingredientes. En los modelos con jarra de plás-
tico, utilice espátulas de goma para no rayar la
superficie.

• Llena la jarra hasta la mitad con agua templa-
da. Encienda durante unos segundos el apara-
to y a continuación vacíe la jarra.
Si es posible, repita esta operación.

La jarra y todos las partes de plástico no pueden
lavarse en el lavavajillas o con agua hirviendo.
• Quite la jarra, la tapadera y el dosificador

antes de lavarlos con agua templada y con
jabón.

• A continuación enjuague y seque estos acceso-
rios correctamente. 

• La jarra de cristal (en los modelos que la inclu-
yen) está realizada con cristal inastillable de
primera calidad para garantizar la máxima
resistencia.

• De todas formas, le aconsejamos tomar todas
las precauciones necesarias para evitar cho-
ques violentos.

• Limpie el cuerpo del motor y el cable de ali-
mentación con un paño húmedo o con una
esponja.

• Seque completamente con un paño suave.
• Enrolle con cuidado el cable de alimentación en

la base del cuerpo motor.

CONSEJOS DE USO
1.Generalidades
• Para obtener buenos resultados e impedir que

los ingredientes se derramen, añada gradual-
mente los ingredientes en la jarra.

• No llene la jarra más de 3/4 - la acción de las
cuchillas aumenta los ingredientes en la jarra.
Las recetas que emplean grandes cantidades de
ingredientes deben realizarse en varias veces.

• Si no especificado de forma contraria en la
receta, vierta en primer lugar los ingredientes
líquidos y luego los sólidos. El líquido facilita la
elaboración y permite utilizar velocidades infe-
riores. Añada siempre una taza de agua antes
de triturar el hielo.

• Triture durante 5-30 segundos y compruebe la
consistencia.

• Siga triturando los ingredientes hasta obtener la
consistencia deseada.

• Tenga cuidado de no triturar demasiado los
ingredientes; pues esto causaría una pérdida de
consistencia de la receta.

• Utilice el aparato con la tapadera siempre puesta.
• NO quite la jarra del cuerpo motor mientras

que el aparato siga funcionando.
• Para no herirse o estropear el aparato, no intro-

duzca las manos o utensilios en la jarra con el
aparato funcionando.

• Puede utilizar una espátula cuando el aparato
está apagado.



21

2 Ingredientes sólidos
• Debe prestar una atención especial durante la

preparación de ingredientes finos. En este caso
debe interrumpir de vez en cuando la prepara-
ción, quitar la tapadera y retirar los ingredien-
tes depositados en los lados de la jarra y en las
cuchillas. A continuación, coloque de nuevo la
tapadera y siga con la preparación. Si de esta
forma tarda demasiado tiempo, seleccione una
velocidad más alta.

• Para añadir alimentos sólidos en la jarra,
extraiga el dosificador de la tapadera y añáda-
los gradualmente por el agujero de la tapade-
ra. Corte siempre los alimentos del tipo de las
verduras y los quesos en dados antes de echar-
los en la jarra.

• Si utiliza el aparato para preparaciones a base
de fruta, no olvide que esta última no debe con-
tener el hueso o el corazón, etc.

3 Preparados calientes
Quite siempre el dosificador de la tapadera antes
de empezar a preparar recetas calientes.
• Añada lentamente los alimentos calientes,

máximo 2 tazas a la vez por el agujero de la
tapadera.

UTILIZACIÓN DEL DISPOSITIVO PARA
MOLER EL CAFÉ (SÓLO PARA ALGUNOS
MODELOS).
Cómo se usa
• Sitúe el aparato sobre una superficie seca y

plana. No enchufe el aparato a la corriente
hasta no haberlo montado correctamente

CÓMO PONER EN FUNCIONAMIENTO EL
APARATO
• Gire hacia la izquierda la tapadera del recipien-

te y levántela (fig. 1). Ponga la cantidad deseada
de granos de café en el recipiente (fig. 2).

• Cierre la tapadera girándola en el sentido con-
trario de las agujas del reloj para engancharla.

• Enchúfelo en el tomacorriente
• Aplique el accesorio para moler el café en el

cuerpo motor y debe darles vueltas en el senti-
do contrario de las agujas del reloj hasta que
coincida la flecha del accesorio para moler el
café con la del cuerpo motor.

• Gire el selector de velocidad ON-OFF hasta la
posición deseada 1 o 2 para obtener la moltu-
ra deseada. A continuación sitúe el selector en
la posición 0.

• De vueltas en el sentido de las agujas del reloj
al accesorio para moler el café para extraerlo.
Debe invertirlo (vea la figura 3) para facilitar su
abertura.

• Gire en el sentido de las agujas del
reloj la base del recipiente del café
y extraígalo. De esta forma, el café
se situará sobre la tapadera que
hará de recipiente.

CONSEJOS PARA EL USO
• Muela solamente la cantidad nece-

saria en ese momento.
• Nunca llene demasiado el recipiente

de los granos.
• Entre un empleo y el siguiente debe

transcurrir por lo menos un minuto
para que el aparato no se reca-
liente.

• Para mantener la frescura del café,
limpie siempre el aparato cada vez
que lo use, sobre todo cuando se
muele café después de haber molido otros ali-
mentos (por ej.: azúcar). No se aconseja moler
semillas oleosas (ej. cacahuetes) o
muy duras (ej. arroz).

LIMPIEZA
• Lave el recipiente del café y la

tapadera del recipiente del café
con agua y detergente neutro.

• Elimine los residuos de café molido
con un cepillo.

Advertencias para la eliminación correcta del pro-
ducto según establece la Directiva Europea
2002/96/CE.

Al final de su vida útil, el producto no
debe eliminarse junto a los desechos
urbanos. Puede entregarse a centros
específicos de recogida diferenciada
dispuestos por las administraciones muni-
cipales, o a distribuidores que facilitan
este servicio. Eliminar por separado un

electrodoméstico significa evitar posibles consecuen-
cias negativas para el medio ambiente y la salud deri-
vadas de una eliminación inadecuada y permite reci-
clar los materiales que lo componen, obteniendo así
un ahorro importante de energía y recursos. Para
subrayar la obligación de eliminar por separado los
electrodomésticos, en el producto aparece un conte-
nedor de basura móvil tachado. 
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